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1. UVOD

Smatrano jednim od najboljih djela nastalih u Sovjetskome Savezu, a neki kriticari
ga smatraju i jednim od najboljih djela 20. stolje¢a, Majstor i Margarita Mihaila
Bulgakova satiri¢ni je prikaz komunistickoga rezima i Staljinove vladavine. Bulgakov je
smatrao kako Staljinovom vladavinom dominiraju korupcija i pohlepa, a diktatorski rezim
imao je strog nadzor nad zivotom gradanstva, nad medijima i umjetnosti. Upravo tim
problemima Bulgakov se bavi u svome djelu, kroz tri medusobno isprepletene price
koriste¢i fantasticne elemente prikazuje nam Rusiju 1930-ih godina, njene stanovnike i

njihovu percepciju zivota u takvome sustavu.

Dolaskom Staljina na vlast umjetnost je zahvatio val promjena koje su izrazito
negativno utjecale na knjizevno stvaralastvo. Ruski pisci morali su prihvatiti monotonost
tema 1 motiva socijalistickoga realizma, jedinoga pravca pisanja kojega se trebaju
bezuvjetno pridrzavati, mogli su prikazati zivot jedino iz idealizirane socijalisticke
perspektive koja nije imala previSe veze sa realizmom. Na nesre¢u Mihaila Bulgakova,
nasao se u takvoj atmosferi koja je ograniavala osnovno pravo umjetnika na slobodu
izbora iz koje se nikada nije izvukao. Unato¢ tomu njegova djela, koja su mnogo puta bila
na meti cenzure pa gotovo i unistena, nadzivjela su diktaturu i postavila ga kao jednog od
najpopularnijih autora dvadesetog stoljeca. Njegova su djela bila objektom nebrojenih

knjiga i znanstvenih radova stranih, a nakon pada Sovjetskoga Saveza i ruskih ucenjaka.

Njegovo najpoznatije djelo, ono koje ga je ucinilo tako popularnim, jest roman
Majstor i Margarita. Bulgakov je po¢eo s pisanjem romana 1928. godine, no apsurdni
uvjeti pisanja koje je nad njega nametnuo novi rezim natjerali su ga da u ocaju spali ono
Sto je uspio dotad napisati 1 promisli zeli 11 se uopée baviti pisanjem u takvome okruzenju.
Roman je nastavio pisati 1931. godine i pisao ga je sve do 1940. godine kada ga je u tome
prekinula smrt. Roman je ipak uspio dovrsiti, a prvi put je objavljen tek kao ¢lanak 1966.

godine u cenzuriranome ruskome izdanju.



lako je tema ovoga rada prvenstveno veza izmedu romana Majstor i Margarita i
komunistickoga rezima u kojemu je on nastao, neizbjezna je i stoga obavezna tematika
zanra socijalistiCkoga realizma koji je dominirao tada$njim Sovjetskim Savezom, a koji ¢e

takoder biti jedna od tema ovoga rada.



2. ZIVOT MIHAILA BULGAKOVA
KAO PISCA U SOVJETSKOME SAVEZU

Bulgakov je zivio u svakodnevici Sovjetskoga Saveza koja je najvise utjecala na
smjer njegovoga romana Majstor i Margarita. Razlog utjecaja, za njega neugodnoga
sovjetskoga Zivota, povezan je s njegovim odrastanjem i obitelji. Odrastao je u religioznoj
ortodoksnoj obitelji sa dobrim obrazovanjem stoga mu nova sovjetska politika nije

odgovarala.

Jo§ od pocetaka svoga knjizevnoga stvaralastva Bulgakov je prepoznat kao vrsni
satiriCar i humorist. Od 1923. godine pisao je za ¢asopis Gudok no ve¢ tada ulazio je u
sukobe sa nazorima Partije koja je na njega vrsila pritisak te 1925. godine prestaje sa
radom i okree se knjizevnosti. Unato¢ nepopularnosti koju je poceo stjecati u
Sovjetskome Savezu njegove su drame bile visoko cijenjene i ¢esto izvodene. Do godine
1929. Bulgakov je i dalje bio relativno uspjeSan pisac i nije imao vecih problema sa
vlastima. No 1929. godine umjetnicka je sloboda u potpunosti pala u Sake Komunisticke
partije i zapoceli su problemi sa cenzurom koju su provodili njezini kriti¢ari. Mnogi su
Bulgakovljevi kriticari dozivjeli njegova djela kao nacin da se unisti ugled sovjetskoga
sustava i ljudi koji su naporno radili kako bi ga izgradili. lako mu je namjera prvenstveno
bila borba za slobodu stvaranja kritiCari su ga smatrali iskvarenim piscem Kkoji
sovjetskome Covjeku zeli zlo pa su nazivali njegova djela anti-sovjetskima i knjizevnim
otpadom. Bulgakovljeve su drame prestale sa izvodenjem u kazalistima jer nisu bile u
skladu s novim pravilima, a to je za Bulgakova bilo katastrofalno jer je njima zaradivao
za zivot. Tada za njega poc€inju problemati¢ne godine za vrijeme kojih je nastalo i djelo
Majstor i Margarita. ,,Po kolicini cenzuriranih djela i po Zestini kojom se na njega
obrusila sovjetska kritika treba reci da je posrijedi UiStinu represivno mucenicka cjelina:
>>Analiziravsi viastiti album novinskih isjecaka, izbrojio sam da je u deset godina, koliko
objavljujem u tiskovinama SSSR-a, 0 meni napisana 301 kritika. Svega su 3 bile pozitivne,
a 298 neprijateljskih.(...) O meni su pisali kao o >>knjizevnom smetlaru<<(...)<<

(Bulgakov 2004: 84_85)1 «

1 Perusko, Ivana, Poetika progonstva: Gorkij i Bulgakov izmedu srpa i cekica, Naklada Ljevak, Zagreb, 2013. str. 59- 60



Iako je u pocetku svoga stvaralastva bio nezainteresiran za politiku, Bulgakov se
poceo zanimati za nju tek kada je uvidio nova pravila koja je politika Sovjetskoga Saveza
nametnula umjetnicima diljem zemlje. Bio je primoran sudjelovati u politici ¢ak i ako se
to sudjelovanje najcesce ocitovalo u obliku njegovih djela. Sam za sebe je tvrdio kako nije
politicar niti se misli baviti politikom, vec je prije svega pisac, vjerovao je kako pisac
treba biti slobodan u svome stvaralastvu, ono $to on nije mogao biti. Zbog neracionalnih je
pravila Komunisti¢ke partije smatrao cijelokupni komunisticki rezim religijom ropstva, a
svoju je ulogu pisca u takvome okruzenju smatrao na¢inom na koji se moze boriti protiv
njega. Nikada se nije pokusao prilagoditi sovjetskome sustavu i bio je svjestan da mu djelo
nece biti objavljeno dok god Sovjetski Savez postoji. ,,U geopolitickome smislu Bulgakova
Jje najtocnije definirati kao svojevrsnoga renegata; u Gradanskome se ratu borio na strani
bijelogardijaca, o ¢emu je 1920-ih i 1930-ih godina uporno i mudro Sutio. Zatim je
suradivao u crvenoarmijskim novinama, no Stalinu je 1930. godine otvoreno priznao kako
nikada nece postati komunisticki pisac, naglasivsi svoju neraskidivu povezanost sa

staroruskom burzoaskom kulturom.?*

U svojim djelima Bulgakov se okre¢e univerzalnom problemu sukoba pojedinca i
drustva u kojemu zivi. Upravo je to glavni razlog zbog kojega su njegove drame bile na
udaru Partije, u njihovom je sredistu bio lik u sukobu s drustvom kakvo je bilo u tadasnjoj
Rusiji $to se sovjetskim kritiarima nikako nije svidjelo. U njima se otvoreno dotakao
problema koje pojedinac ima u takvom drustvu. Junaci njegovih drama osjecaju se
nelagodno u svojoj okolini koja im onemogucava napredak i konstantno ih drzi u fazi
stagnacije nuzne za vece dobro. Bulgakov je u svojim djelima junake smjestio u mra¢na
doba koja su ugnjetavala talentirane ljude Zeljne napretka kao $to je to bilo i ono u kojemu
se on nalazio. ,,Upravo je to mucno duhovno progonstvo razdoblje Bulgakovljeve

stvaralacke renesanse, u kojoj nastaju za njegova Zivota neobjavijena remek-djela (...)*

2 Perusko, Ivana, Poetika progonstva: Gorkij i Bulgakov izmedu srpa i cekic¢a, Naklada Ljevak, Zagreb, 2013. str. 61
3 Perugko, Ivana, Poetika progonstva: Gorkij i Bulgakov izmedu srpa i cekica, Naklada Ljevak, Zagreb, 2013. str. 60



3. MAJSTOR | MARGARITA

Roman Majstor i Margarita podijeljen je u tri medusobno isprepletena dijela:
jedan je smjeSten u tadasnju Moskvu, drugi je smjeSten u Majstorov roman o Isusu Kristu,
a tre¢i je dio ljubavna pri¢a o Majstoru i Margariti. Mjesto i vrijeme radnje se naocCigled
spontano prebacuju iz tadasnje Moskve u JerSalajim iz prvoga stoljeca gdje se dogada
radnja sa Isusom kao glavnim likom dok se ljubavna pri¢a Majstora i Margarite odvija u
tadasnjoj Moskvi. Junaci pri¢e o Isusu i Pilatu ,,(...) opisani su kao stvarni ljudi, a njen
smisao ne sluzi kao neko objasnjenje ostalih dogadaja u romanu. Prica o Isusu i Pilatu
kao da govori jedino >>u drugom vremenu<< o slicnim dogadanjima koje obraduje
roman, cak nacelno na isti nacin, bez ikakvih sugestija o nekom izuzetnom simbolickom
znacenju: ta je prica iskljucivo dodatak jos jedne moguce dimenzije igre romana S
vremenom i sa stvarnoséu.“* Likovi su podijeljeni u tri skupine: stanovnike tada$nje
Moskve, grupu koju ¢ine Sotona 1 njegovi demonski sljedbenici te likovi iz Majstorovog

romana.

Zbog razli¢itih motiva koje sadrzi, roman se moze ¢itati kao filozofsko i alegori¢no

djelo ili kao kritika tadasnjega drustveno - politickoga stanja.

4 Solar, Milivoj; Povijest svjetske knjizevnosti, Golden marketing, Zagreb, 2003, str. 55



3.1. Alegorijska znaCenja

Djelo Majstor i Margarita od svoje je objave 1967. godine svojom kompleksno$¢u
1 pregrStom motiva i tematika pozivalo knjizevne kritiCare da odgonetnu njegovo znacenje
I Smisao. Sama Cinjenica da se roman sastoji od dva razli¢ita mjesta i vremena radnje koji
ga ¢ine romanom u romanu, ali i dva romana u jednom, poziva nas da prvo povuc¢emo
paralele izmedu njih i odgonetnemo koja je njihova svrha. Godinama su kriti¢ari dolazili
do razli¢itih zakljucaka: aluzije na biblijske tekstove, vrijeme i mjesto nastanka djela,
reference na druga djela kao Sto je Goetheov Faust, uzrokovale su polemike medu
kritiCarima koji su iz svih tih elemenata izvlacili razli¢ite zakljucke. Ako uzmemo u obzir
kako su svi ti zakljucci subjektivni i zapravo se odnose na pitanje ,,Sto je autor htio reci?*
ne mozemo re¢i kako je jedan zakljuc¢ak to¢niji od drugoga. Jedna od takvih teorija je i
teorija doma i antidoma. ,,7ema doma, tocnije tragedija odsutnosti doma i svojevrsno
bezdomovinstvo, kljucna je za shvacanje romana Majstor i Margarita, koji je - prema
Lotmanu - izgraden na simbolickoj dihotomiji doma i antidoma. Cini mi se da na toj
dihotomiji pociva i cjelokupna piscéeva poetika. Od svih je konkretnih moskovskih domova
jedan bio izrazito stvaralacki prisutan. Rijec je o stanu broj 50. u ulici Bol'Saja Sadovaja,
u kojemu je danas smjesten Bulgakovljev muzej. Upravo je broj 50 Bulgakovu posluzio
kao prototip za zlosretni stan iz 7. poglavlja romana Majstora i Margarite, u kojemu je
odrzan veliki bal kod Sotone. U tom je komunalnom stanu Bulgakov u stvarnome Zivotu

proveo nekoliko godina (...)°“

5 Perusko, Ivana, Poetika progonstva: Gor'kij i Bulgakov izmedu srpa i cekica, Naklada Ljevak, Zagreb, 2013. str. 69



3.1.1 Perspektive

Krenemo li u Citanje i analizu romana s odredenim predumisljajem, on ¢e nam
nametnuti o¢ekivanja koja imamo od toga romana, njegove likove, strukturu i nacin na
koji ¢emo ga dozivjeti. Zbog tih ¢emo ocekivanja tekst staviti u odredeni tematski okvir i
prema njemu analizirati likove, traziti skrivenu simboliku i zna¢enja koja upucuju na to
Sto je autor htio re¢i. Jedan od najéeS$¢ih problema kojima su se kriticari bavili bile su
razlicite perspektive iz kojih mozemo tumaciti djelo. Dvije najces¢e perspektive o tome
Sto roman Majstor i Margarita predstavlja su teoloska i sovjetska perspektiva. Teoloska
perspektiva bazira se ha Majstorovom romanu o Isusu Kristu, a sovjetska perspektiva na
mjestu i vremenu nastanka Majstora i Margarite te problemima koje je roman imao §to se

tice cenzure.

Teoloska perspektiva usmjerena je na opreku lika Isusa i Wolanda tj. Sotone, a
okviri oko kojih se gradi su razni. Kre¢u se od jednostavnog prikaza dobrote Isusa i zlobe
Sotone do odnosa dobra i zla u kojemu se zlo izjednacuje s dobrim jer je jedna od
Wolandovih uloga u djelu nastojanje da preobrati ljude koji ne vjeruju u nadnaravno kako
bi prihvatili ¢injenicu da ono ipak postoji ukljucujuci u to i Boga i Sotonu. Sovjetska se
perspektiva pak u vecini sluCajeva bazira na popularnoj interpretaciji Wolanda kao

Staljina koji se sa svojim podanicima kre¢e po Moskvi 1 §iri strah.

lako se obje interpretacije ¢ine kao da imaju smisla, taj smisao vrijedi samo ako
uzmemo u obzir odredene likove i dogadaje ali ne i sve elemente koje roman sadrzi (npr. u
teoloSkoj interpretaciji djela likovi koji predstavljaju stanovnike Moskve su suvisni).
Naravno, roman je moguce interpretirati 1 kao vise alegorija, no nemoguce je doci do
jednoga kona¢nog odgovora. Bez obzira na glavno znacenje koje mozemo izvuéi iz tih
perspektiva one nam takoder sluze kao pokazatelj ingenioznosti i kompleksnosti djela

¢ime je autor uspio djelu dati viSezna¢nost i time potaknuti u kritiara razli¢ita misljenja.



U ovome radu prvenstveno ¢emo se usredotociti na alegorijsko znacenje djela u
okviru komunistickoga diktatorskog rezima u kojemu je nastalo i na njegovu posebnost U
odnosu na ostala djela koja su nastajala u skladu s drustveno-politickim pravilima toga

razdoblja.



4. MAJSTOR | MARGARITA NASUPROT
KOMUNIZMA

1920-ih i 1930-ih godina nakon Boljsevicke revolucije Sovjetskim Savezom
zavladao je politicki sustav koji je imao veliki utjecaj na tadasnju umjetnost.
Komunisti¢ka partija nametnula je pravila nad stvaranjem i izdavanjem knjiZzevnih djela
koja su morala biti pro-sovjetska svojim temama i motivima. Ono $to su ta djela trebala
predstavljati bio je drustveni red i veliCanje socijalizma. Autori koji su postivali ta pravila
smatrani su drzavnim radnicima dok su autori koji su odstupali od takvih tema ili pisali
protiv njih smatrani drZzavnim neprijateljima i njihova su djela rijetko, ako uopce,
objavljivana. Roman Majstor i Margarita nastao je u tome razdoblju i spadao je u drugu
skupinu djela, onih koja nisu bila prihvacena kao prikladno tematizirana za to razdoblje.
Jedini prihvaceni knjizevni pravac od strane cenzure, a koji je preporuc¢ila Komunisticka
partija, bio je socijalisticki realizam. Prema uvjetima koje je postavila Komunisticka
partija sovjetski bi umjetnik u svojim djelima trebao reflektirati postignuca socijalizma tj.
pozitivne utjecaje koje je socijalizam imao na drustvo te na taj na¢in educirati Citatelje i na
njih prenijeti duh sovjetskog patriotizma. Uzmemo li takvo opce pravilo socijalistickog
realizma, prema kojemu sva djela koja spadaju pod taj pravac moraju biti iskljucivo
vezana za Sovjetski Savez i socijalizam te ga prikazivati u pozitivnom svijetlu, lako je
primjetiti zasto je roman Majstor i Margarita odstupao od tih ideala pa je ¢ak smatran i

parodijom takvog reZima.

Kontekst nastanka Majstora i Margarite glavni je odrednik sadrzaja djela, stoga su
i glavne teme kojima se roman bavi kultura i politika za vrijeme komunisti¢koga reZima te
povijest Sovjetskog Saveza tj. Rusije, a sve to u indirektnom prenesenom znacenju koje

svojim humorom stoji u ironi¢noj opreci stvarnome stanju tadasnje Rusije.



5. MAJSTOR | MARGARITA
KAO ALEGORIJA SOVJETSKOGA
KOMUNIZMA

Jasno je kako su strogi uvjeti koje su organi vlasti stavili nad umjetnike
Sovjetskoga Saveza bili ekstremni, takva ograni¢enja uzrokovala su drastiCan pad
originalnosti i kreativnosti u sovjetskim djelima i uzrokovala negodovanje u umjetnickim
krugovima. Umjetnost je sada sluzila Komunistickoj partiji, a ne kreativnoj slobodi
misljenja kakvu je prije imala. Samo kroz djela kao §to je Majstor i Margarita autora koji
se nije htio ograniciti i prilagoditi takvim uvjetima, danasnji ¢itatelj moze uvidjeti kakav
su zivot vodili gradani sovjetske Rusije. Upravo su Bulgakovljev antikomformisticki stav
prema socijalistickom realizmu i njegova Zelja za slobodom pisanja koja je naposljetku
ostala neispunjena za vrijeme stvaranja njegovih najvec¢ih djela doveli do nastanka

Majstora i Margarite.

Bulgakov je, kao $to je ve¢ vise puta spomenuto, imao izrazito negativno misljenje
o novome rezimu koji je zavladao Rusijom. Iako ga opéenito nije odobravao zbog
problema koje je to razdoblje prouzrocilo kao §to su siromastvo i pritisak koje su tajne
sluzbe imale na stanovniS§vo, prvenstveno ga je zanimala veza izmedu umjetnosti i
ograni¢enja koja je drzava nad nju stavila, tocnije cenzura koju su trpila ve¢ina njegovih
drustva bila je moguénost drzave da iz bilo kojeg razloga i u bilo koje vrijeme optuzi
umjetnika i ukloni njegova djela iz javnosti zbog razloga koje ona percipira anti-
sovjetskima. Bulgakov se tim problemima bavi iz komiéne perspektive, a nepredvidivost i
nelogi¢nost takvoga ugnjetavanja razlog su stalne anksioznosti koja prati lik Majstora i

opcenito se moze osjetiti kroz kaoticnost dogadaja u djelu.
Majstorov roman o Isusu trn je u oku Komunisticke partije jer su upravo drzava i

Partija ti koji su ,,spasitelji ¢ovjeCanstva®, a Isus prema tome nikada nije i ne smije

postojati.

10



Takvo potiskivanje Isusa u Sovjetskome Savezu dovelo je Sotonu koji ga
zamjenjuje u ulozi drzavnoga neprijatelja i svojim fantasticnim moc¢ima suprotstavlja se
Staljinovoj prividnoj mo¢i. Dapace, u jednom trenutku dotice se Staljinovog
petogodisnjeg plana za brzi napredak drzave i pita se kako ¢ovjek moze biti siguran u

buducnost svoga vladanja kada ne moze biti siguran ni da li ¢e sutra biti ziv.

Bulgakov kritizira sovjetske ideale koji ¢ovjeka stavljaju u srediSte univerzuma. |
Majstor i Woland su isto kao i Bulgakov svjesni da je svijet previSe tajnovit i sklon
promjenama da bi ga Covjek mogao kontrolirati. Bulgakov Citatelju pokazuje Sto se
dogada kada ¢ovjek sam sebe stavi u srediste kao $to je Staljin to u€inio, I SvVoje primitivne
ljudske potrebe i impulse dozivljava kao nesto sveto. U romanu je Woland taj koji ima

funkciju kaznjavanja takvih pojedinaca.

11



5.1. Opreka socijalistickome

realizmu

Suptilno napisano kao kritika i satira na socijalisticki realizam i komunizam uopce,
Majstor i Margarita djelo je koje izrazava skepticizam prema cijelokupnoj strukturi
sovjetskog druStva. Sitni, na prvi pogled beznacajni detalji u romanu kao $to su oStecenja
na zgradama i problemi sa vodoinstalacijama, uniSteni parketi, polomljeni crijepovi,
korumpirani likovi koji su za manje nov€ane svote ili odjevne predmete u stanju uciniti
bilo S$to, opiru se normama socijalisti¢kog realizma i predstavljaju pravo stanje stvarnosti.
Djela pisana po tada$njim normama nikako se nisu mogla baviti takvim stvarnim
problemima dovodeéi u upit i sam naziv toga pravca koji u sebi sadrzi rije¢ ,,realizam®.
Glavna kritika djela usmjerena je upravo na socijalisti¢ki realizam 1 ograni¢enost koju
propagira. U stvarnome zivotu socijalisticki realizam bio je glavni pravac autora Saveza
ruskih proleterskih pisaca ili skra¢eno prema ruskom RAPP, a u djelu ih predstavlja
izmisljena organizacija MASSOLIT. Bulgakov nikada nije bio ¢lanom bilo kakve udruge,
a pisce te udruge nije smatrao pravim piscima nego samo propagandnim alatom
vladaju¢ih. Za svoje su radove u kojima reklamiraju drustveni red dobivali nagrade i
privilegije kao $to su stanovi i godis$nji odmori. Svi likovi ¢lanovi udruge MASSOLIT

prikazani su kao bezvrijedni s vrlo malo zanimanja za pravu knjizevnost.

Bulgakov je takve udruge smatrao jo$ i gorima od same cinjenice da su bile
bezvrijedne, bile su Stetne za knjizevnost jer su onemogucavale pravim i talentiranim
piscima stvaranje kvalitetnih djela. Jedan od primjera u kojima Bulgakov kritizira takvu
knjizevnost je kroz rije¢i Majstora, koji smatra kako je Citanje jednog djela MASSOLITA
isto kao da smo ih procitali sve tj. Citanje jednog socijalisticko-realistickog djela isto je
kao da smo citali sva djela tog pravca. Majstor je isto kao i Bulgakov razoc€arani pisac
zbog negativnih iskustava koja ima sa iskvarenim politic¢kim i umjetnickim svijetom u

kojemu se nalazi.

Kritiziranju komunisticke moc¢i Bulgakov ne pristupa jednostavno, on nam daje
realne primjere Cesto nespominjane tamne strane sovjetskoga Zivota. Uhicenja i Cistke

koje je provodila tajna policija stvarale su tjeskobnu atmosferu u Zzivotima istaknutih
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licnosti medu koje spadaju i umjetnici, takvo je stanje prikazano ponasanjem razli¢itih
likova u djelu. Majstor, koji u djelu predstavlja i samog autora, spalio je svoj roman o
Isusu kako bi se spasio u susretu sa tajnom policijom koja je kao posao imala uhititi
svakoga tko propagira bilo kakvu religiju. U gotovo istoj situaciji nasao se i Bulgakov
kada je 1930. godine bio primoran spaliti rani primjerak Majstora i Margarite kako bi
izbjegao uhicenje. Bulgakov u djelu nikada ne koristi naziv ,tajna policija” nego ih

oslovljava sa ,,oni*.

Jo§ jedan motiv koji Bulgakov problematizira je problem zivotnoga prostora.
Problem zivotnoga prostora mucio je stanovnike srednjih i nizih klasa za vrijeme
Sovjetskoga Saveza, mali i tijesni apartmani sovjetskih blokova bili su nedovoljni za zivot
viSe ljudi i njihova je kvaliteta bila niska. Taj problem Bulgakov je humoristi¢no prikazao
ponasanjem likova i krajnostima do kojih su isli kako bi dobili noviji ili kvalitetniji stan.
Primjer toga je scena u kojoj tadasnji stanar u jednome od moskovskih apartmana umire i
ostavlja iza sebe prazan stan. Nikanor Ivanovi¢, predsjednik udruge stanara te zgrade, tada
pocinje dobivati mnostvo posjeta i telefonskih poziva osoba koje se predstavljaju kao
rodbina preminulog prijete¢i mu ili ga moleci, a neki su mu ¢ak i nudili mito kako bi im
besplatno dopustio da zive u tome stanu. U komunisticCkome rezimu Sovjetskoga Saveza
problem Zivotnoga prostora nije bio jedini, takoder je bilo manjka hrane, odjece, i razlicite
osobne imovine §to je kod stanovnika uzrokovalu vecu opsesiju materijalnim nego Sto je

to u kapitalizmu, ironi¢no bas ono §to su Staljin i Lenjin htjeli izbjeéi.

Posebnost Majstora i Margarite nije samo u tome §to kritizira i parodira period u
kojemu je djelo nastalo ili to Sto se po tome razlikuje od djela socijalisti¢kog realizma.
Sam stil pisanja i njegova struktura vjerojatno bi odbili tipicnoga sovjetskoga citatelja koji
od sovjetske knjizevnosti trazi jednostavnost i razumljivost, ali i inspiraciju za Zivot u
takvim okolnostima. Detaljno i kompleksno isplanirana struktura, naizgledna
nepovezanost nekih dijelova koja se otkriva samo analizom i dubljim promisljanjem te
fantasticni 1 religijski likovi suviSe kompliciraju roman i ¢ine ga teSkim Stivom za
prosjecnoga sovjetskoga Citatelja koji se u djelu jedino moze povezati Sa onim negativnim,
teSkim uvjetima u kojima zive njegovi likovi. Mjesta za takve fantasti¢ne, misticne i

negativne elemente u sovjetskim djelima nije bilo.
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5.2. Kritika Covjekove

moci

Kroz parodi¢ne i satiricne scene autor nam otkriva neke od apsurdnih stajalista
komunisticke propagande, prvenstveno one vezane za Velike stvaratelje Sovjetskoga
Saveza, Staljina i Lenjina koji su, prema sovjetskoj propagandi, stvorili bolju sadasnjost i
buduénost svim ruskim gradanima. Stavljeni su na pedestal kao osobe koje stvaraju veliku
povijest ruske nacije. Time se takoder dotice i filozofsko-politickog subjekta o moci

pojedinca nad drugima i velike povijesti koju je pojedinac sposoban stvoriti.

U razgovoru dvaju likova, Wolanda i lvana Bezdomnog, na samome pocetku djela,
Bulgakov iskazuje svoju skeptinost prema sposobnosti pojedinca i njegovom
posjedovanju beskona¢ne mo¢i kao §to je tada smatrana ona Staljinova. Pravedi se da je
stranac u posjetu Rusiji Woland pita Ivana Bezdomnog, koji je kao i veéina stanovnika
Sovjetskog Saveza ateist, tko vlada zivotom na zemlji i tko na njoj odrzava red ako nema
Boga? Na to mu pitanje Bezdomni odgovara kako je covjek taj koji vlada svime na zemlji.
U Bezdomnovom odgovoru vidimo kakav je svjetonazor zastupao Sovjetski Savez.
Woland koji o¢ito ima viSe mudrosti i znanja od ostalih likova u djelu ne slaze se s tim i
zastupa miSljenje kako Covjek ne moze sa sigurno$¢u upravljati ni svojom sudbinom, a
kamoli sudbinom svega na zemlji jer je ne samo smrtan, nego neocekivano smrtan. Nakon
tog razgovora njihovog sugovornika Berlioza, glavnog urednika anti-religiozne knjizevne
udruge MASSOLIT, ¢istom sluc¢ajno$cu ubija gradski tramvaj tako §to mu je, nakon §to se
ovaj poskliznuo, odrubio glavu. U ovome kratkome opisu jasno vidimo autorovu Kritiku
upucenu novome rezimu i njegov skepticizam usmjeren prema tendenciji Sovjetskoga
Saveza u velicanju Staljinove mo¢i. Prikazana je ograni¢enost ¢ovjekova posjedovanja
autoriteta i velike moc¢i jednostavnim prikazom njegove smrtnosti, Covjek moze
posjedovati neupitnu mo¢ nad drugima ali je ona slaba, ogranicena i prolazna isto kao §to

se kasnije pokazala i ona Staljinova.

Ovakvo razmisljanje proteze se kroz cijeli roman, a zastupa ga 1 Isus u
Majstorovom romanu koji takoder ukazuje na to kako je svaki autoritet nasilje nad

ljudima, no u njegovom se kontekstu odnosi prvenstveno na Cezarov autoritet. Bulgakov
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je ovdje svoj stav o tome kako autoritet uniStava kreativnost i slobodu duha prikazao kroz

likove Isusa i Wolanda, a takoder i kroz lik Majstora ¢iji je roman o Isusu meta napada

sovjetske knjizevne birokracije i razlog Majstorovog privodenja od strane tajne policije.
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5.3. Odgovor zlu i nepravdi

Zbog nastanka djela u, za umjetnost, mra¢nome dobu Rusije Majstor i Margarita
predstavlja borbu dobra i zla u kojoj ,,zlo* paradoksalno predstavlja ,,dobro* u obliku
Wolanda i njegove skupine. Roman je inspiriran Goetheovim Faustom, a Woland, zapravo
vrag, ovdje je stvoren po uzoru na Goetheovog Mefista. On je izvor svih fantasti¢nih
dogadaja i utjelovljenje je kazne svim zagovornicima stajalista da je Covjek u sredistu
svijeta. Za razliku od Mefista Woland razumije vaznost ravnoteze izmedu dobra i zla te
zbog toga kaos koji stvara ima smisao. Njegov smisao je da u likovima na koje utjece
pobudi razmisljanje o zivotu i smrti, da vide Zivot kao nepotpun i neispunjen. Wolandovo
zlo nad pojedincima ima funkciju ,,vec¢eg dobra®“. Likove, isto kao i sovjetskoga citatelja
(za kojega je roman bio prvotno namijenjen), Woland je trebao osvijestiti, izvuéi ih iz
njihove fiksirane i ogranicene perspektive koje im je sovjetska svakodnevica nametnula.
Prema tome Woland nije pravo zlo koje trazi zrtve po Moskvi, pravo zlo nije utjelovljeno

ali njegova se prisutnost i dalje osjeti.

Woland je sila zla koja djeluje u svrhu veceg dobra, a zlo koje u djelu nije
utjelovljeno je sam Staljin. Njegova se prisutnost osjeti u obliku ugnjetavalackog sustava
Sovjetskoga Saveza. Zbog moci koja kvari ¢ovjeka Staljin je izgubio osjecaj za ono $to je
dobro, on je izvor organiziranog i sustavnog zla koje kvari stanovnike Rusije tako §to
uni$tava drustvene poveznice medu njima, tjera ih na sebi¢nost i zivot u strahu. U takvoj
vladavini terora koja pojedincu namece smisao postojanja, a to je sluzenje drzavi, tesko je
pronaci vlastiti smisao. Tako i u djelu ima samo nekoliko likova koji propitkuju smisao
svijeta u kojemu se nalaze i koji su sposobni stvoriti vlastiti smisao u njemu. Upravo je to
jedan od problema kojima se roman bavi, sposobnost ¢ovjeka da nade smisao postojanja u
svijetu kojime vlada strah. Glavni lik romana, Majstor, je jedan takav lik, njegov smisao je
pisanje romana o Isusu i njegovu potragu za smislom mozemo usporediti sa slucajem
Bulgakova kojemu je takoder smisao vlastitoga djelovanja u Sovjetskom Savezu bilo
pisanje Majstora i Margarite. U drustvu u kojemu vladajuée sile potiskuju stvaranje
vlastitog smisla, a povijest i istina postaju alat za stvaranje smisla pojedinca, pojedinac

moze pronaci vlastiti smisao u umjetnosti kao $to su to ucinili Majstor 1 Bulgakov.
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Takvo djelo proizvod je maste koja propituje svijet u kojemu se nalazi. U Majstoru i
Margariti Bulgakov je upotrebom jezika stvorio viziju svijeta u kakvome se on nalazi,

kakvog propituje 1 koji na kraju ima zavrSetak kakvome se 1 on nadao.

Satira kakvu Bulgakov Koristi sluzi otvaranju teksta ¢ime on postaje suprotnost
teksta kakav je trebao biti prema soc-realistickim pravilima. Satirom se postize sloboda
unutar romana koja ima funkciju izrazavanja Bulgakovljeve vizije. KoriStenjem vise
pripovijedaca takoder se postize otvorenost djela koje je ispricano iz viSe perspektiva.
Tako npr. u romanu o Isusu imamo Wolanda koji svjedo¢i dogadajima, Majstora koji pise

roman i Ivana koji o tim dogadajima sanja, a svi su oni pripovjedaci te price.

17



5.4. Nepostojeca ali sveprisutna

tajna policija

Na samome pocetku djela ve¢ su nam otkriveni neki od glavnih likova, a do kraja
djela poznati su nam svi likovi osim jednoga, tajne policije. Dijelovi romana u kojima
ulogu ima tajna policija okruZeni su misti¢énom i jezivom atmosferom, gotovo kao da je na
djelu nesto nadnaravno, ¢ega se svi boje ali to nitko ne vidi i ne ¢uje. Unato¢ tomu §to su ti
dijelovi skriveni, tajna policija ima bitnu ulogu u djelu, tijekom radnje gotovo su svi likovi
uhiceni ili u stanju bijega od te nevidljive sile. Bulgakov je te scene tako dobro opisao da
Citatelja stavlja u dvojbu radi li se tu o neCemu prirodnome ili nadprirodnome. Nacin na
koji je djelovanje tajne policije opisano je uznemiruju¢e i zbunjujuée, a u likovima
uzrokuje anksioznost na koju oni reagiraju bjezanjem. Takvim je nac¢inom opisivanja
Bulgakov tajnu policiju, inace potpuno stvarnu, uinio fantastiénom i grotesknom silom
koje se treba bojati. Takva promjena stvarnosti u koju se umecu fantasti¢ni elementi
osnova je na kojoj je djelo napisano i ona nam pruza uvid u Rusiju pod Staljinovom
vladavinom. Struktura romana analoski je sli¢na strukturi Sovjetskoga Saveza Cija se
istina bazirala na propagandi, neCemu nestvarnome S§to je imalo funkciju zamijeniti

stvarnost.

U nekoliko scena tajnu policiju predstavljaju pojedinci, oni nemaju imena pa ¢ak ni
fizickoga opisa, takvo siromastvo opisa agenata tajne policije ne daje nam na znanje kako
se tu radi o tajnoj policiji sve dok malo bolje ne razmislimo ili analiziramo djelo. U jednoj
sceni Berliozov ujak Poplavski nalazi se u uredu odbora za stanove i nekretnine zbog
mogucnosti nasljedstva stana pokojnog Berlioza kada odjednom u ured ulazi nepoznata
osoba i Sapne nesto U uho covjeku s kojim je Poplavski razgovarao. Ubrzo nakon toga
sugovornik Poplavskoga primoran je izaci iz ureda s nepoznatom osobom. U drugoj se
pak sceni opisuje izgled Pelagije Antonovne, zene Nikanora Ivanovi¢a kojega je tajna
policija odvela zbog skrivanja novca u stanu, nakon §to je imala susret s tajnom policijom:

..... Zbog nekog je razloga vrlo blijeda Pelagija Antonovna zatvorila vrata...«®

6 Bulgakov, Mihail; MAJSTOR | MARGARITA, Civitas, str. 92
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Veliki je broj takvih susreta likova s tajnom policijom koji su uvijek opisani u magli, sa
neizbjeznim nestajanjem ili nekim drugim posljedicama koje je taj susret imao na lika
kojega se spominje. Cesto je koristenje zamjenice ,,oni“ u scenama sa tajnom policijom:
.....oni koji su dosli...”, ,,onaj koji je bacio...”, ,,oni koji su stajali pokraj®... Takoder da ne
bi bilo ocito kako se radi o tajnoj policiji Bulgakov koristi pasivne konstrukcije kojima
fokus prebacuje s tajne policije na objekt radnje: ,,... poduzete su odredene mjere kako bi
ih se naslo...”, ,.... Nikanor Ivanovic¢ odveden je u kliniku...". Kada se u opisu policije ona
prikazuje kao subjekt uvijek se koriste op¢e imenice: .,... neki gradanin...”, ,... nepoznati
covjek...“, ,,... dva muskarca...”, ... usamljeni muskarac...“. Bulgakov takoder koristi
stvari kojima se tajna policija sluzi ili njihove ustanove kako bi opisao njihovu prisutnost i
djelovanje: ... cijeli kat odredenog moskovskog ureda bio je budan, prozori koji su
gledali na veliku asfaltiranu povrsinu bili su osvijetljeni.*®, ,, Ujutro je po njega dosao
automobil i odvezao ga na posao kao i obicno ali ga nije dovezao natrag niti se ikada vise
vratio.“® | ... cijeli kat je radio na slucaju.... DOK je u svim gore navedenim primjerima
lako zakljuéiti kako se radi o tajnoj policiji u nekim se primjerima Kkoriste fizicka ili
psiholoska stanja likova kako bi se opisalo djelovanje tajne policije: ,,... Nikanor Ivanovi¢
problijedio je i ustao ...“¥°, | ... izbezumljena i pokolebana sekretarica takoder je otisla...,

.-..kada ga je ugledao kako ulazi covjek za stolom je problijedio... . 11

Takvim koriStenjem jezika za opis tajne policije Bulgakov ju nije samo pokuSavao
sakriti od cenzure, njime se priblizio i sovjetskome Citatelju koji Se s tim strahom
svakodnevno susretao. Sovjetski ¢itatelj koji je dijelio strah od spominjanja tajne policije u
stvarnome zivotu mogao je odmah zakljuciti kako se u takvim primjerima radi o tajnoj

policiji jer je njezino spominjanje zasigurno i tada uzrokovalo sli¢ne reakcije.

Teror koji uzrokuje tajna policija takoder je prikazan njezinom mo¢i djelovanja i u
privatnim prostorima gradana. Tako u djelu imamo primjer apartmana broj pedeset koji je

zahvac¢en Cudnim nesvakida$njim dogadajima kao Sto je netragom nestajanje njegovih

7 Bulgakov, Mihail; MAJSTOR | MARGARITA, Civitas, str. 166
8 Bulgakov, Mihail; MAJSTOR | MARGARITA, Civitas, str. 231
% Bulgakov, Mihail; MAJSTOR | MARGARITA, Civitas, str. 232
10 Bulgakov, Mihail; MAJSTOR | MARGARITA, Civitas, str. 166
11 Bulgakov, Mihail; MAJSTOR | MARGARITA, Civitas, str. 242
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stanovnika. lako bi mogli pomisliti kako se tu ipak radi o Wolandu i njegovoj skupini oni
ni¢ime nisu vezani za apartman broj pedeset i ne spominju se u tom kontekstu, nestajanje
gradana spominje se tek usput i ne Cini se od ikakve vaznosti osim $to u ¢itatelju uzrokuje
iste one osjecaje negodovanja radi li se tu zaista o Wolandu ili je rije¢ o neCemu $to
pripovjedac iz nekog razloga prikriva. Budu¢i da nikakve poveznice izmedu Wolanda i
nestanka gradana nisu nadene, a Uz to nestajanja su opisana usputno i misti¢no, gotovo
kao da su autoru pala napamet usred pisanja pa ih je odlucio samo tako dodati, moZemo
prepostaviti da se tu ipak radi o svakodnevnim uhi¢enjima gradana koje vrsi tajna policija
(kao 1 u svim drugim ve¢ spomenutim slucajevima). Prema tome vidimo kako ni u

vlastitom prostoru kao $to su stanovi gradani nisu sigurni od tajne policije.

Zanimljivo je da unato¢ opasnosti kakvu tajna policija predstavlja, njezina djela
svejedno ne uzrokuju veliku pomutnju ili na bilo kakav nac¢in utjecu na svakodnevni Zivot
sovjetskoga drustva. Likovi se previSe ne zapitkuju niti im je od velike vaznosti takvo
nestajanje odredenih gradana dok god oni sami nisu zrtve tajne policije, izgleda kako je
tadaSnje drustvo ve¢ naviknuto na takve dogadaje koji su dio njihove svakodnevice. Drugi
mogucéi razlog toga S$to gradani ne pridaju veliki interes nestajanju svojih susjeda je i
njihova egocentri¢nost, usmjereni samo na vlastite interese nisu sposobni vidjeti nepravdu
koja se ispred njih dogada. U primjeru apartmana broj pedeset, nakon nestanka zadnjih
stanovnika koji su tamo obitavali glasine su se Sirile tek par dana, nakon ¢ega su svi
najednom zaboravili na taj dogadaj i nastavili zivjeti kao da se nista nije ni dogodilo.
Tome u prilog ide 1 Cinjenica kako sam pripovjedac takve dogadaje, kako je ve¢ prije

spomenuto, opisuje usputno i ne daje im odve¢ veliku vaznost.

Cinjenica jest da je jezik kakvim Bulgakov opisuje djelovanje tajne policije
zapravo isti onaj kojim su se i sovjetski gradani koristili za vrijeme Staljinove vladavine.
Tajna policija dovedena je gotovo na razinu fantastiénoga pa se ¢ak i sam vrag i njegova
druZzina ¢ine Stvarnijima od tajne policije jer su njihovi dogadaji opisani jasno i precizno.
Upravo takvo opisivanje tajne policije koje ju ¢ini nestvarnom i fantasti¢no-grotesknom

stvara granicu i odijeljuje jezik od stvarnosti.
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Sli¢no je i u stvarnome zZivotu, ono §to ne postoji u jeziku kao da ne postoji ni u stvarnosti
te je zbog toga tajna policija Sovjetskoga Saveza u stvarnosti, isto kao i u romanu, jeziva i

neugodna pojava koju nitko ne vidi i ne Cuje ali se njezino djelovanje ipak osjeti.
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ZAKLJUCAK

U Majstoru i Margariti na povrsinu je isplivala manjkava stvarnost idealiziranog
drustva. Skupa sa svim negativnim aspektima drzave i pojedinca Bulgakov majstorski
prikazuje stvarnost u kojoj zivi prozZetu sitni¢avos$¢u i apsurdom. Humoristi¢ne epizode
povezane su autorovim filozofskim stavom o0 problemima kao §to su temelji ljudske
kulture, autenti¢nost moc¢i pojedinca i drzave nad kolektivom. On u tim Stovanim i
neupitnim idejama otkriva greske koje se velicaju u socijalisticko realistickoj knjizevnosti,
a kao alat za to sluzi mu Woland prema kojem utopija kakvom je trebao biti Sovjetski
Savez ne postoji, ljudi uvijek ostaju isti i sve §to ih zanima je njihova osobna sreca. Novi
rezim je predao vlast u ruke nepravdi i prijevari i ograni¢io slobodu umjetnosti. Takav
tamni period u kojemu je djelo nastalo omogucilo je Bulgakovu da stvori svoje vrhovno

djelo i najvecu suprotnost socijalistickome realizmu.

., Bulgakoviljeva je proza primjer sveopce drustvene izlomljenosti kakva je
simptomaticna za ranu sovjetsku (lenjinisticku) kulturu. (...) on deklarativno odbacuje
politicki koncept nove domovine - sovjetske macehe, iako ne samo da ne moze od nje
pobjeci, nego 0d nje cini svoju knjizevnu domovinu, svijet u kojem Zive svi njegovi junaci.
(...) Ali, na simbolickoj unutartekstnoj razini njegovih djela, ta je domovina predmet
ironicnoga izrugivanja, pa cak i poluotvorenoga prezira, zbog cega je najtocnije da je
sovjetska Rusija za Bulgakova domovina s primjesama Danteova pakla, koju je u djelima

menipejski ismijavao, podrvrgavajudi je karnevalizaciji. “*?

12 perugko, Ivana, Poetika progonstva: Gor'kij i Bulgakov izmedu srpa i cekica, Naklada Ljevak, Zagreb, 2013. str. 75
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